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Bitte beachten Sie unsere Teilnahmebedingungen, die Sie unter www.metpack.de 
finden. Wir bitten Sie, diese aufmerksam zu lesen. 
Please note our Terms of Participation which you can find at www.metpack.de. 
Please read them carefully.

Preise pro m2 / Prices per sq.m.

Reihenstand / Aisle booth € 255,00 Blockstand / Island booth € 275,00
Eckstand / Corner booth € 265,00 Mitausstellergebühr / Co-exhibitor fee € 995,00
Kopfstand / End booth € 270,00 Medienpauschale / Media fee € 440,00

Bei doppelgeschossiger Bauweise wird für die begehbare Fläche 50 % des Mietpreises der Bodenfläche berechnet. 
Eine zweigeschossige Bauweise kann nur im Einvernehmen mit der Messeleitung und dem Bauordnungsamt der Stadt 
Essen genehmigt werden. Sie ist aufgrund unterschiedlich lichter Hallenhöhen nicht in allen Hallen möglich. Mindest- 
standgröße: 20 qm. Alle Preise verstehen sich zuzüglich Mehrwertsteuer. Es wird ein Energie- und Umweltbeitrag von 
€ 8,50 je qm erhoben. Der Energie- und Umweltbeitrag wird bis zu einer Fläche von 200 qm berechnet; jeder weitere 
qm wird nicht berechnet. Für den Ausstellungs- und Messe-Ausschuss der Deutschen Wirtschaft e. V. (AUMA) werden  
€ 0,60 je qm mit der Gesamtrechnung erhoben. Für die Inanspruchnahme von Service-Dienstleistungen stellt Messe 
Essen auf Basis der bestellten Leistungen vor Beginn der Veranstaltung Servicerechnungen aus. Änderungen vorbehalten. 
Stand: Oktober 2023
The upper floor of a two-storey stand will be charged at 50 % of the rental for the accessible groundfloor surface. 
Permission for two-storey structures can only be given by agreement with the exhibition management and the Essen 
municipal planning department. It is not possible in every hall due to different clearance heights. Minimum stand space:  
20 sq. m.. All prices are exclusive of V.A.T. An energy and environment fee of € 8.50 per sqm will be charged. The  
energy and environment fee is charged per meter up to a stand space of 200 sqm; no further charge is made for 
additional space. A contribution of € 0.60 per sq. m. of space is charged for the German Council of Trade Fairs and 
Exhibitions (AUMA). For exhibitor services, Messe Essen issues service invoices based on the ordered services before the 
start of the event. We reserve the right to make alterations to this schedule. Status: October 2023

Anmeldeschluss 31. 05. 2025 
Closing date for application
 
Dauer der Veranstaltung 05. – 08. 05. 2026 
Duration of exhibition
 
Veranstaltungsort Messegelände, Essen Hallen 1, 2 + 3 
Venue Fairground, halls 1, 2 + 3
 
Öffnungszeiten für Besucher 05. – 07. 05. 2026  9.00 – 18.00 Uhr 
 08. 05. 2026 9.00 – 15.00 Uhr 
Opening hours for visitors 05. – 07. 05. 2026 9 a.m. to 6 p.m. 
 08. 05. 2026 9 a.m. to 3 p.m.
 
Aufbau 29. 04. – 03. 05. 2026, 7.00 – 20.00 Uhr 
Stand construction 29. 04. – 03. 05. 2026 7 a.m. to 8 p.m. 
 04. 05. 2026 7.00 – 16.00 Uhr 
 Restarbeiten innerhalb der Standfläche bis 20.00 Uhr 
 04. 05. 2026 7 a.m. to 4 p.m. 
 Remaining work within the stand area until 8 p.m.
 
Abbau 08. 05. 2026 ab 15.00 Uhr innerhalb der Standfläche 
Dismantling dates 08. 05. 2026 as of 3 p.m. within the stand area 
 09. – 11. 05. 2026  7.00 – 20.00 Uhr 
 09. – 11. 05. 2026  7.00 a.m. to 8 p.m. 
  12. 05. 2026 7.00 – 16.00 Uhr 
 12. 05. 2026 7 a.m. to 4 p.m.

MESSE ESSEN GmbH
Postfach 10 01 65
45001 Essen
Fon +49(0)201. 72 44-529/696
Fax +49(0)201. 72 44-513
info@messe-essen.de

www.messe-essen.de
www.metpack.de
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I .A
ANMELDUNG UND ANERKENNUNG DER TEILNAHMEBEDINGUNGEN
REGISTRATION AND ACCEPTANCE OF THE CONDITIONS 
FOR PARTICIPATION

MESSE ESSEN GmbH
METPACK 2026
Messeplatz 1
45131 Essen
Germany

Zurück an Fax | Fax to: + 49 (0)201.72 44-513

eMail: team@metpack.de

Firmenname | Company name  

Gebäude, Etage | Building, Floor 

eMail  

Straße | Street 

PLZ, Stadt | Country Code, Postal code, City 

Ust. Id. Nr. | VAT-No.

Mit dieser Anmeldung werden die Teilnahmebedingungen rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.metpack.de). Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfängers) außer-
halb der Europäischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmer bescheinigung benötigt. | With this registra tion, the Terms of Participation have been acknowledged as legally binding 
(these can be viewed at www.metpack.de). If your place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration certificate 
is required.

Ort, Datum | City, Date 
 

Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature

Rechnungsempfänger | Invoice adress

Wir melden uns zur Teilnahme an der METPACK 2026 an und bitten um Vermietung einer 
Standfläche. Die Teilnahmebedingungen zur METPACK 2026 erkennen wir in allen Punkten an. 
We hereby register to participate at METPACK 2026 and apply for the rental of stand 
space. We acknowledge and accept the Terms of Participation at METPACK 2026.

Firmenname | Company name 

Gebäude, Etage | Building, Floor 

Straße | Street 

PLZ, Stadt | Country Code, Postal code, City 

Telefon | Phone Fax 

eMail Internet
  M       F

Inhaber, Geschäftsführer bzw. Zeichnungsberechtigter 
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

  M       F
Leiter Marketing/Vertrieb | Head of Marketing/Sales

  M       F
Funktion | Function

  M       F
Ansprechpartner Messe | Contact trade fair 

Telefon | Phone Fax 

eMail 

Ust Id. Nr. | VAT-No.

Eingetragen im Handelsregister | Registered by the Chamber of Commerce: 
  ja/yes   nein/no

Wir sind | We are:   Großhandel | Wholesaler   Hersteller | Manufacturer
   Verband | Organization   Sonstige | Others

Warengruppen, Themenschwerpunkte (bitte Nummern angeben, siehe Folgeseite 
I.C) | Product groups, categories (please enter numbers, see next page I.C)

 

 

Größtes Gewicht der Exponate | Maximum weight  kg/m2 / kg/sq.m.

Größte Abmessung | Maximum length, width, height  m

Geräuschstärke | Noise level  (db)

Wir bestellen gemäß den Teilnahmebedingungen:
We hereby apply for the following space, as per Terms of Participation: 

  pro m2 Fläche Breite x Tiefe
  per sq.m. Area Frontage x Depth

 Reihenstand, 1 Seite offen
 Aisle stand, 1 side open € 255,00  m2  m x  m

 Eckstand, 2 Seiten offen
 Corner stand, 2 sides open € 265,00  m2  m x  m

 Kopfstand, 3 Seiten offen
 End stand, 3 sides open € 270,00  m2  m x  m

 Blockstand, 4 Seiten offen
 Island stand, 4 sides open € 275,00  m2  m x  m

Mit der Standmietrechnung wird eine Medienpauschale von € 440,00 sowie ein Energie- 
und Umweltbeitrag von € 8,50 je qm erhoben. Der Energie- und Umweltbeitrag wird 
bis zu einer Fläche von 200 qm berechnet; jeder weitere qm wird nicht berechnet.
A media lumpsum of € 440.00 and an energy and environment fee of € 8.50 per sqm 
will be charged with the stand rental fee. The energy and environment fee is charged per 
meter up to a stand space of 200 sqm; no further charge is made for additional space.

Mitaussteller melden Sie bitte separat mit Formular I.B an.  
Application of Co-exhibitors please use form I.B.

MESSE ESSEN GmbH
Postfach 10 01 65
45001 Essen
Fon +49(0)201. 72 44-529/696
Fax +49(0)201. 72 44-513
info@messe-essen.de

www.messe-essen.de
www.metpack.de
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MESSE ESSEN GmbH
METPACK 2026
Messeplatz 1
45131 Essen
Germany

Zurück an Fax | Fax to: + 49 (0)201.72 44-513

eMail: team@metpack.de

Mit dieser Anmeldung werden die Teilnahmebedingungen rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.metpack.de). Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfängers) außer-
halb der Europäischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmer bescheinigung  benötigt.  | With this registra tion, the Terms of Participation have been acknowledged as legally binding 
(these can be viewed at www.metpack.de). If your place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration certificate 
is required.

Firmenname des Hauptausstellers | Company name of the main exhibitor

Wir melden hiermit gemäß Punkt 13 der Teilnahmebedingungen Mitaussteller bzw.  
zusätzlich vertretene Unternehmen auf unserem Stand an. 
In accordance with item 13 of the Terms of Participation, we hereby register  
the following co-exhibitors/additional represented companies at our stand.

Mitausstellergebühr pro Unternehmen | Fee per company: € 995,00 
zzgl. Medienpauschale | plus media fee per co-exhibitor: € 440,00

 
Firmenname | Company name  

Gebäude, Etage | Building, Floor 

Straße | Street 

PLZ, Stadt | Country Code, Postal code, City 

Telefon | Phone   Fax 

eMail   Internet
  M       F

Inhaber, Geschäftsführer bzw. Zeichnungsberechtigter 
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

  M       F
Ansprechpartner Messe | Contact trade fair 

Telefon | Phone   Fax 

eMail 

Ust Id. Nr. | VAT-No. 

Wenn Sie mehr als ein Unternehmen als Mitaussteller angeben möchten kopieren Sie bitte 
dieses Blankoformular in entsprechender Anzahl. Gern können Sie auch eine entspre-
chende Anlage mitschicken. | If you would like to enter more than one company as a 
co-exhibitor, please copy this blank form for the corresponding number. Please feel free to 
send a corresponding enclosure. 
 
Die Firma ist vertreten mit | The Company participates with 

  eigener Ware | own products 

  eigenem Personal | own personnel 

  eigenem Firmenschild | own nameplate 
 
Warengruppen, Themenschwerpunkte (bitte Nummern angeben, siehe Seite I.C) 
Product groups, categories (please enter numbers, page I.C)

 

 

 
Rechnungsempfänger | Invoice recipient 

  Mitaussteller | Co-exhibitor 

  Hauptaussteller | Exhibitor

MESSE ESSEN GmbH
Postfach 10 01 65
45001 Essen
Fon +49(0)201. 72 44-529/696
Fax +49(0)201. 72 44-513
info@messe-essen.de

www.messe-essen.de
www.metpack.de

I .B
ANMELDUNG MITAUSSTELLER
APPLICATION FORM CO-EXHIBITOR

Ort, Datum | City, Date 
 

Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature

05. – 08. 05. 2026



Bitte tragen Sie die Code-Nummern im Anmeldeformular ein.
Please insert the code-numbers into the registration form:

1 Maschinen und Einrichtungen zur Herstellung von Dosen, Deckeln und Böden
Machines and equipment for the manufacturing of cans and can ends

1.1 Dosenarten 
Can types

1.1.1 Aerosol-Dreiteil-Dosen 
Aerosol three-piece cans

1.1.2 Getränkedosen | Beverage cans
1.1.3 Konservendosen | Food cans
1.1.4 Kanister | Canisters
1.1.5 Technische Dosen | Technical cans
1.1.6 General Line-Dosen | General line cans
1.1.7 Dosen für Sterilprodukte | Sanitary cans
1.1.8 Dreiteil-Dosen (andere) 

Three-piece cans (others)
1.1.9 Zweiteil-Dosen (andere) 

Two-piece cans (others)
1.1.10 Kombidosen | Composite cans
1.1.11 Sonstige | Others
1.2 Maschinen und Einrichtungen 

Machines and equipment
1.2.1 Scheren | Slitters
1.2.2 Zuschnitt-Transportsysteme | Blank feeders
1.2.3 Schweißautomaten | Welders
1.2.4 Schweißnahtabdeckungs- und Trocknungs-

systeme 
Welded seam protection and curing systems

1.2.5 Dosenrumpf-Verformungsautomaten 
Body forming/shaping machines

1.2.6 Maschinenkombinationen zur Dosenherstellung 
Combined can making machines

1.2.7 Mehrstationenautomaten 
Multi station can making machines

1.2.8 Dosenrumpf-Trennautomaten | Body parters
1.2.9 Neckautomaten | Neckers
1.2.10 Bördelautomaten | Flangers
1.2.11 Sickenautomaten | Beaders
1.2.12 Scroll-Streifenscheren | Scroll shears

1.2.13 Tiefziehautomaten für Streifenverarbeitung 
Deep-drawing press with strip feeding

1.2.14 Tiefziehautomaten für Tafelverarbeitung 
Deep-drawing press with sheet feeding

1.2.15 Tiefziehautomaten für Coilverarbeitung 
Deep-drawing press with coil feeding

1.2.16 Beschneideautomaten | Trimmers
1.2.17 Rollformautomaten | Rollformers
1.2.18 Kalibrierausrüstungen 

Calibrating equipment
1.2.19 Werkzeuge | Tools and dies
1.2.20 Napfpressen | Cupping presses
1.2.21 Abstreckbodymaker 

Ironing bodymaker (DWI)
1.2.22 Kombidosen-Herstellungsmaschinen 

Composite can making machines
1.2.23 Coilteilanlagen | Coil-cutting lines
1.2.24 Spreizformmaschinen | Expander machines
1.2.25 Verschließautomaten | Seamers
1.2.26 Testautomaten | Testing machines
1.2.27 360° Innenschutz-System für Dreiteil-Dosen 

360° inside protection for three-piece cans
1.3 Deckel-/Bödenarten | Top and bottom ends
1.3.1 Aerosole | Aerosol cones and domes
1.3.2 Getränke | Beverage ends
1.3.3 Aufreißdeckel | Easy open
1.3.4 Technische Dosen | Ends for general line cans
1.3.5 Sterilprodukte | Ends for sanitary cans
1.3.6 Konservendosen | Ends for food cans
1.3.7 Deckel mit Alu-Membran 

Ends with aluminium membrane
1.3.8 Sonstige | Others
1.4 Maschinen und Einrichtungen 

Machines and equipment
1.4.1 Scroll-Streifenscheren | Scroll shears
1.4.2 Scheren | Slitters

1.4.3 Stanzautomaten für Streifenverarbeitung 
Presses with strip feeding

1.4.4 Stanzautomaten für Tafelverarbeitung 
Presses with sheet feeding

1.4.5 Stanzautomaten für Coilverarbeitung 
Presses with coil feeding

1.4.6 Anrollautomaten | Curlers
1.4.7 Gummierautomaten 

Compound liners
1.4.8 Öfen- und Trocknungseinrichtungen 

Ovens and curing equipment
1.4.9 Zusammensteckautomaten 

Assembling machines
1.4.10 Siegelanlagen | Sealing equipment
1.4.11 Testmaschinen | Testing equipment
1.4.12 Werkzeuge | Tool and dies
1.5 Dosen- und Dosenenden-Transportanlagen 

und Palettierer 
Can and can end handling equipment 
and palletiser

1.5.1 Transportanlagen/Luft | Air conveyors
1.5.2 Transportanlagen/magnetisch 

Magnetic conveyors
1.5.3 Transportanlagen/Vakuum 

Vacuum conveyors
1.5.4 Zählanlagen | Counters
1.5.5 Zuführanlagen | Feeders
1.5.6 Palettieranlagen | Palletiser
1.5.7 De-Palettieranlagen | Depalletiser
1.5.8 Stapler | Stackers
1.5.9 Transportanlagen/Kette 

Transport systems/chain
1.5.10 Transportanlagen/Band 

Transport systems/belt
1.5.11 Transportanlagen/Seil 

Transport systems/rope

2 Maschinen und Einrichtungen zur Herstellung von Kappen
Machines and equipment for the manufacturing of caps

2.1 Kappenarten | Cap types
2.1.1 Kronenkorken | Crown cork caps
2.1.2 Medizinalkappen | Medical caps
2.1.3 Pilfer-proof-Kappen | Pilferproof caps
2.1.4 Schraubkappen | Screw caps
2.1.5 Twist-off-Kappen | Twist-off caps
2.1.6 Sonstige | Others
2.2 Maschinen und Einrichtungen 

Machines and equipment
2.2.1 Scrollscheren | Scroll shears
2.2.2 Scheren | Slitters

2.2.3 Tiefziehautomaten | Deep-drawing-presses
2.2.4 Rollformautomaten | Rollformers
2.2.5 Präge- und Polier-Ausrüstung 

Embossing and polishing equipment
2.2.6 Gewinderollautomaten | Threadrollers
2.2.7 Nockenautomaten | Lug formers
2.2.8 Gummierautomaten | Compound liners
2.2.9 Dichtscheibeneinlegeautomaten 

Wad insertors
2.2.10 Maschinenkombinate zur Kappenherstellung 

Combined cap making machinery

2.2.11 Mehrstationen-Kappenherstellungsautomaten 
Multi-station cap making machinery

2.2.12 Öfen- und Trocknungsanlagen 
Ovens and curing equipment

2.2.13 Zuführanlagen | Feeders
2.2.14 Transportsysteme | Conveyors
2.2.15 Zählanlagen | Counters
2.2.16 Verschließmaschinen | Seamers
2.2.17 Testautomaten 

Testing equipment
2.2.18 Werkzeuge | Tools and dies

3 Maschinen und Einrichtungen zur Herstellung von Tuben und Behältern (Aluminium)
Machines and equipment for the manufacturing of tubes and containers (aluminium)

3.1 Tuben- und Behälterarten 
Tube and container types

3.1.1 Aerosoldosen | Aerosol cans
3.1.2 Zahnpastatuben | Toothpaste tubes
3.1.3 Medizinalbehälter | Medical containers
3.1.4 Pestizidbehälter | Pesticide containers
3.1.5 Silikonbehälter | Silicone containers
3.1.6 Druckfarbenbehälter | Ink containers
3.1.7 Sonstige | Others
3.2 Maschinen und Einrichtungen 

Machines and equipment
3.2.1 Fließpressmaschinen | Extrusion presses

3.2.2 Tubendrehbänke | Tube lathes
3.2.3 Beschneideautomaten | Trimmers
3.2.4 Ausglühanlagen | Annealing equipment
3.2.5 Innenspritzanlagen 

Internal lacquering equipment
3.2.6 Einbrennöfen | Internal drying equipment
3.2.7 Lackierautomaten | Base coating machines
3.2.8 Trocknungsöfen | Drying ovens
3.2.9 Bedruckungsanlagen | Printing equipment
3.2.10 Neckanlagen | Neckers
3.2.11 Fließpressausrüstungen 

Flow forming equipment

3.2.12 Gewinderollautomaten | Threadrollers
3.2.13 Sickenautomaten | Beaders
3.2.14 Bördelautomaten | Flangers
3.2.15 Verschließautomaten | Seamers
3.2.16 Gummierautomaten 

Lining equipment
3.2.17 Hütchenaufschraubautomaten 

Capping machines
3.2.18 Zuführanlagen | Feeders
3.2.19 Prüfanlagen | Test equipment
3.2.20 Werkzeuge | Tools and dies
3.2.21 Fassarten | Drum types

MESSE ESSEN GmbH
Postfach 10 01 65
45001 Essen
Fon +49(0)201. 72 44-529/696
Fax +49(0)201. 72 44-513
info@messe-essen.de

www.messe-essen.de
www.metpack.de
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Bitte tragen Sie die Code-Nummern im Anmeldeformular ein.
Please insert the code-numbers into the registration form:

4 Maschinen und Einrichtungen zur Herstellung von Fässern und Fassverschlüssen
Machines and equipment for the manufacturing of drums and drum closures

4.1 Fässer und Fassverschlusstypen 
Drums and types of drum closures

4.1.1 Standard | Standard
4.1.2 Sicherheit | Safety
4.1.3 Sonstige | Others

4.2 Maschinen und Einrichtungen 
Machines and equipment

4.2.1 Formautomaten | Formers
4.2.2 Schweißautomaten | Welders
4.2.3 Bördelautomaten | Flangers
4.2.4 Sickenautomaten | Beaders
4.2.5 Beschneideautomaten | Trimmers

4.2.6 Verschließautomaten | Seamers
4.2.7 Scheren | Slitters
4.2.8 Pressen | Presses
4.2.9 Gewinderollautomaten 

Threadrollers
4.2.10 Prüfanlagen | Test equipment
4.2.11 Werkzeuge | Tools and dies

5	 Oberflächenbehandlungs-Ausrüstungen
Surface treatment equipment

5.1 Waschanlagen | Washers
5.1.1 Oberflächenvorbehandlung 

Surface pretreaters

5.1.2 Trocknungsanlagen | Dryers
5.1.3 Sprühautomaten | Sprayers
5.1.4 Tafeleinfettanlagen | Sheet lubricators

5.1.5 Bandeinfettanlagen 
Coil lubricators

6 Lackier- und Bedruckungsanlagen und Trockenöfen
Coating and printing equipment incl. curing

6.1 Produktarten 
Product categories

6.1.1 Dosen | for cans
6.1.2 Kappen | for caps
6.1.3 Band | for coils
6.1.4 Behälter | for containers
6.1.5 Tafeln | for sheets
6.1.6 Sonstige | for others
6.2 Maschinen und Einrichtungen 

Machines and equipment
6.2.1 Zuführanlagen | Feeders

6.2.2 Lackier- und Bedruckungsanlagen für Behälter 
Coaters and printers for containers

6.2.3 Siebdruckmaschinen 
Screen printing machines

6.2.4 Lackier- und Bedruckungsanlagen für Coil 
Coaters and printers, coil

6.2.5 Lackier- und Bedruckungsanlagen für Tafel 
Coaters and printers, sheet

6.2.6 Sprühautomaten | Spraying equipment
6.2.7 Trocknungsanlagen | Ovens
6.2.8 UV-Trocknungsanlagen | UV-ovens

6.2.9 IR-Trocknungsanlagen | IR-ovens
6.2.10 Stapler | Stackers
6.2.11 Entladevorrichtungen | Unloaders
6.2.12 Tamponbedruckungsanlagen 

Spot coating equipment
6.2.13 Prüfanlagen | Testing equipment
6.2.14 Werkzeuge | Tools
6.2.15 Wärmerückgewinnungsanlagen 

Heat recovery plants
6.2.16 Lackierungsanlagen für E.O.E. 

Repair Coat Spray system for E.O.E.

7 Dosenabfüll- und Verschließanlagen
Can	filling	and	closing	equipment

7.1 Anlagenarten 
Types of equipment and machinery

7.1.1 Kappenverschließautomaten | Cappers
7.1.2 Kohlensäureerzeuger | Carbonators
7.1.3 Codieranlagen | Coders
7.1.4 Förderanlagen | Conveyors
7.1.5 Entlüfter | De-aerators

7.1.6 Abfüllautomaten | Fillers
7.1.7 Etikettieranlagen | Labeling equipment
7.1.8 Positionieranlagen | Orientating equipment
7.1.9 Pasteurisieranlagen | Pasteurizers
7.1.10 Autoklaven | Retorts
7.1.11 Spülanlagen | Rinsers
7.1.12 Verschließautomaten | Seamers

7.1.13 Vakuum-Verschließautomaten 
Vacuum-seamers

7.1.14 Sterilisieranlagen | Sterilisers
7.1.15 Waschanlagen | Washers
7.1.16 Testverschließmaschinen | Test-cappers
7.1.17 Werkzeuge | Tooling
7.1.18 Siegelmaschinen | Sealing machines

8 Zusatzausrüstungen für Dosen- und Kappenlinien
Auxiliary equipment for can and cap lines

8.1 Anlagearten 
Types of equipment and gauges

8.1.1 Codieranlagen | Coding equipment
8.1.2 Lehren | Gauging systems
8.1.3 Inspektionsausrüstungen 

Inspection equipment
8.1.4 Linienkontrollausrüstungen 

Line control equipment
8.1.5 Laborgeräte | Laboratory equipment
8.1.6 Prüfanlagen | Test equipment
8.1.7 Drehmomentmesser | Torque meters
8.1.8 Zuschnittransportsysteme 

Blank handling systems

8.1.9 Streifentransportsysteme 
Strip handling systems

8.1.10 Tafeltransportsysteme 
Sheet handling systems

8.1.11 Bandtransportsysteme 
Coil handling systems

8.1.12 Kühlanlagen | Chillers
8.1.13 Doppelblechkontrollen 

Double sheet detectors
8.1.14 Messinstrumente für Dicke 

Thickness measuring instruments
8.1.15 Schweißnahtüberprüfungsanlagen 

Welded seam detectors

8.1.16 Wäge- und Zählvorrichtung 
Weighing and counting equipment

8.1.17 Abwickelvorrichtungen 
Uncoilers

8.1.18 Aufrolleinrichtungen 
Rolling equipment

8.1.19 Prägedruckmaschinen 
Embossing machinery

8.1.20 Zuführanlagen | Feeders
8.1.21 Rückspulsysteme für (Mehrfachgebrauch von) 

Kupfer-Schweißdraht 
Respooling systems for (multiple use of 
copper weld wires)

9	 Schadstoffkontroll-	und	-reinigungsgeräte,	Recycling,	Schallschutz
Pollution control-, cleaning- and recycling noise-reduction equipment

9.1 Maschinen und Einrichtungen 
Machines and equipment

9.1.1 Luftschadstoffkontrollgeräte 
Air pollution control equipment

9.1.2 Staubentfernungsausrüstungen 
Dust removing equipment

9.1.3 Abwasserreinigungsanlagen 
Effluent treatment equipment

9.1.4 Recyclinganlagen 
Recycling systems

9.1.5 Schrottpacketierpressen 
Scrap baling presses

9.1.6 Abluftreinigung 
Air-conditioning systems

9.1.7 Schallschutzeinrichtungen 
Noise-reduction equipment

9.1.8 Rückgewinnungsanlagen für Lösungsmittel 
Solvent recovery plants
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Bitte tragen Sie die Code-Nummern im Anmeldeformular ein.
Please insert the code-numbers into the registration form:

10 Sekundär-Verpackungsausrüstungen
Secondary packaging equipment

10.1 Ausrüstungsarten 
Types of equipment

10.1.1 Bänderanlagen | Banding equipment
10.1.2 Kistenpalettisieranlagen | Case palletisers
10.1.3 Kistenverpackungsanlagen | Case packers
10.1.4 Gewichtsprüfanlagen | Checkweighers
10.1.5 Dosendeckelverpackungsausrüstungen 

Endwrappers

10.1.6 Universalverpackungsausrüstungen 
Multipacking equipment

10.1.7 Schrumpfschlauchausrüstungen 
Shrink sleeving equipment

10.1.8 Schrumpffolienverpackungsanlagen 
Shrink wrapping equipment

10.1.9 Einwickelverpackungsausrüstungen 
Stretch wrapping equipment

10.1.10 Trayaufrichtanlagen 
Tray erectors

10.1.11 Kistenauspacksysteme 
Uncasers

10.1.12 Umreifungseinrichtungen 
Hoop-casing machinery

10.1.13 Kartonverpackungsanlagen 
Carton packing equipment

11 Sekundär-Transportausrüstungen
Secondary transport equipment

11.1 Ausrüstungsarten 
Types of equipment

11.1.1 Bandförderer | Band conveyors
11.1.2 Kettenbandförderer | Chain conveyors
11.1.3 Kreisförderer | Circular conveyors
11.1.4 Krane | Cranes
11.1.5 Bodenmarkierungsgeräte 

Floor marking devices
11.1.6 Gabelstapler | Fork lifts
11.1.7 Handwagen | Hand trucks
11.1.8 Hebevorrichtungen | Hoisting equipment

11.1.9 Hebe- und Senkbühnen 
Lifting and lowering plattforms

11.1.10 Gliederbandförderer 
Link-belt conveyors

11.1.11 Ladesicherungssysteme 
Load security systems

11.1.12 Handhubwagen | Low-lift trucks
11.1.13 Kommissionierer 

Order picking trucks
11.1.14 Luftförderer | Air conveyors
11.1.15 Seilbahnförderer | Rope conveyors

11.1.16 Palettenanlagen | Palletising units
11.1.17 De-Palettieranlagen | Depalletising units
11.1.18 Palettenförderanlagen 

Pallet handling equipment
11.1.19 Palettenhubwagen | Pallet trucks
11.1.20 Flurförderzeuge, gleislos 

Rail-less handling equipment
11.1.21 Rollenbahnen/Tische 

Roller conveyors and tables
11.1.22 Präzisionsrollenketten 

High precision roller chains

12 Lagerausrüstungen
Storage equipment

12.1 Ausrüstungsarten 
Types of equipment

12.1.1 Gitterboxpaletten | Box pallets
12.1.2 Behälter | Containers, tanks

12.1.3 Flachpaletten | Flat palletts
12.1.4 Lagerorganisationsmittel 

Warehouse organisation
12.1.5 Regale | Racks

12.1.6 Regalförderzeuge 
Storage and retrieval equipment

12.1.7 Umreifungssysteme 
Strapping systems

13 Verpackungshersteller
Metal-packaging suppliers

13.1 Herstellerkategorien 
Supplier categories

13.1.1 für Getränkedosen | for beverage cans
13.1.2 für Aerosoldosen | for aerosol cans
13.1.3 für Konservendosen | for food cans
13.1.4 für Kappen | for caps
13.1.5 für Technische Dosen | for oil/chemical cans
13.1.6 für Kanister | for canisters

13.1.7 für Kombidosen | for composite cans
13.1.8 für Aufreißdeckel | for easy-open ends
13.1.9 für Deckel und Böden | for lids and bottoms
13.1.10 für General line-Dosen 

for general line cans
13.1.11 für Tuben | for tubes
13.1.12 für Kronenkorken | for crown cork caps
13.1.13 für Twist-off-Kappen | for twist-off caps

13.1.14 für Pilfer-proof-Kappen 
for pilfer-proof caps

13.1.15 für Fässer | for drums
13.1.16 für Schraubkappen | for screw caps
13.1.17 für Lohndrucker und -lackierer 

for printers/coaters
13.1.18 Handelsfirmen für Verpackungen 

Traders

14	 Rohstoffe	und	Verbrauchsmaterialien
Primary and consumable materials

14.1 Materialarten 
Types of material

14.1.1 Klebestoffe | Adhesives
14.1.2 Aluminium | Aluminium
14.1.3 Messer | Blades/cutter
14.1.4 Reinigungsmittel | Cleaning supplies
14.1.5 Beschichtungsmaterialien | Coatings
14.1.6 Gummiermasse | Compounds
14.1.7 Kupferdraht | Copper wire

14.1.8 Kühlmittel | Coolants
14.1.9 Filter | Filters
14.1.10 Lacke | Coatings
14.1.11 Druckfarben | Inks
14.1.12 Lithos | Litho plates
14.1.13 Schmiermittel | Lubricants
14.1.14 Metallvorbehandlungsmaterialien 

Metal pretreatments
14.1.15 Pulverlacke | Powder coatings

14.1.16 Druckvorlagen 
Printing blankets

14.1.17 Lösungsmittel | Solvents
14.1.18 Stahl | Steel
14.1.19 Weißblech | Tinplates
14.1.20 Werkzeuge | Tooling
14.1.21 Heißprägefolien 

Hot stamping foiles
14.1.22 Sonstige | Others

15 Sekundär-Verpackungsmaterialien
Secondary packaging material

15.1 Materialarten 
Types of material

15.1.1 Bänder | Bands
15.1.2 Pappe | Cardboard
15.1.3 Papp-/Kartonschachteln | Cartons

15.1.4 Etiketten | Labels
15.1.5 Paletten | Pallets
15.1.6 Kunststofffilme | Plastic films
15.1.7 Schrumpfmaterialien 

Shrink materials

15.1.8 Trays | Trays
15.1.9 Papier | Papers
15.1.10 Markierstifte | Markers
15.1.11 Glasflaschen | Glass bottles
15.1.12 Kunststoffkappen | Plastic caps
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Bitte tragen Sie die Code-Nummern im Anmeldeformular ein.
Please insert the code-numbers into the registration form:

16 Dienstleistungen
Related	services

16.1 Dienstleistungskategorien 
Service categories

16.1.1 Vertreter | Agents
16.1.2 Konstruktionsbüros | Designers
16.1.3 Marktforschungsfirmen 

Market research companies
16.1.4 Fachzeitschriftenherausgeber | Publishers
16.1.5 Recyclingunternehmen | Recycling services
16.1.6 Lieferanten schlüsselfertiger 

Dosenherstellungsanlagen 
Turnkey can line suppliers

16.1.7 Lieferanten schlüsselfertiger 
Kappenherstellungsanlagen 
Turnkey cap line suppliers

16.1.8 Lieferanten schlüsselfertiger Herstellungs- 
anlagen von Dosenböden und -deckeln 
Turnkey can end line suppliers

16.1.9 Lieferanten schlüsselfertiger Tuben- 
und Behälter-Herstellungsanlagen 
Turnkey tube and container line suppliers

16.1.10 Lieferanten schlüsselfertiger Herstellungs-
anlagen von Fässern und Fassverschlüssen 
Turnkey drum and drum end line suppliers

16.1.11 Lieferanten schlüsselfertiger Herstellungs-
anlagen von Lackier- und Bedruckungsanlagen 
Turnkey decorating and printing line suppliers

16.1.12 Lieferanten schlüsselfertiger Herstellungs-
anlagen von Dosen-Abfüll- und Verschließ-
anlagen 
Turnkey can filling and closing line suppliers

16.1.13 Gebrauchtmaschinen | Used machinery
16.1.14 Beraterfirmen für Dosen- und Behälter-

hersteller 
Can/container consulting and advisory services

16.1.15 Weißblechaufbereitung 
Tin recycling plant

16.1.16 Betriebsdatenerfassung 
Production data acquisition

16.1.17 Mess- und Regelgeräte 
Measuring and regulating instruments

16.1.18 Fachverbände 
Specialist associations

16.1.19 Handelshäuser 
Trading companies

16.1.20 Leasing | Leasing
16.1.21 Wartung, Instandhaltung und Reparatur 

von Anlagen und Maschinen 
Maintenance and repair of production lines and 
machinery

16.1.22 Industrielle EDV-Lösungen 
Industrial Software
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Firmenname | Company name  

Gebäude, Etage | Building, Floor 

Straße | Street 

PLZ, Stadt | Country Code, Postal code, City 

Telefon | Phone Fax 

eMail Internet 

Umsatzsteuer-Identifikationsnummer | Value Added Tax Identification Number
  M       F

Inhaber, Geschäftsführer bzw. Zeichnungsberechtigter 
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

  M       F
Ansprechpartner | Contact person 

Telefon | Phone Fax 

eMail 

Um die für Sie optimale Standfläche zu finden, bitten wir Sie um folgende Angaben:  
In order to find the booth area optimum for you, we are asking you for the following 
information:

Bezeichnung der Maschine  
Designation of the machine 

Höhe x Breite x Tiefe der Maschine
Hight x Width x Depth of the Machine  m x   m x   m

Gewicht
Weight  kg/m2 Flächenlast | surface load    kg/m2 Punktlast | point load

Gewünschter Zeitpunkt der Anlieferung 
Desired date of delivery 

Platzierung in der Halle mit  
Placement in the hall with  Kran | crane     Gabelstabler | fork lift truck

Erforderliche Hallentorbreite
Nedded width of hall door  m
 
Bitte beachten Sie, dass diese Angaben keine Bestellung von Speditionsleistungen sind.  
Sie dienen uns lediglich zur Optimierung Ihrer Standplatzierung und Ihres Messeaufbaus. 
Please note that this information does not constitute an order for forwarding services. It 
will merely allow us to optimise your booth placement and your setting-up at the fair.

Mit dieser Anmeldung werden die Teilnahmebedingungen rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.metpack.de). Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfängers) 
außerhalb der Europäischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmerbescheinigung benötigt. | With this registration, the Terms of Participation have been acknowledged as legally 
binding (these can be viewed at www.metpack.de). If your place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration 
certificate is required.

II .
ANMELDUNG MASCHINEN
APPLICATION FORM MACHINES

MESSE ESSEN GmbH
METPACK 2026
Messeplatz 1
45131 Essen
Germany

Zurück an Fax | Fax to: + 49 (0)201.72 44-513

eMail: team@metpack.de

 MESSE ESSEN GmbH
Postfach 10 01 65
45001 Essen
Fon +49(0)201. 72 44-529/696
Fax +49(0)201. 72 44-513
info@messe-essen.de

www.messe-essen.de
www.metpack.de

Ort, Datum | City, Date 
 

Rechtsverbindliche Unterschrift | Legally binding signature
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Ziehen Sie die Blicke Ihrer Kunden bereits bei der Anfahrt oder im Foyer auf sich und nutzen Sie dazu  
die Werbemöglichkeiten auf dem Messegelände. In unserem Werbetool, das Sie im geschlossenen Aus- 
 stellerbereich finden, haben Sie die Möglichkeit sich einen Überblick über alle möglichen Werbeflächen  
zu verschaffen und diese direkt bei uns anzufragen. Klicken Sie sich durch und melden Sie sich gerne bei  
uns, wenn noch Fragen offen sind. Den Zugang zum geschlossenen Ausstellerbereich erhalten Aussteller 
nach der Zulassung. Werbeleistungen sind ausschließlich von Ausstellern buchbar. Ab einer Buchung von  
3 Werbeleistungen erhalten Sie einen Rabatt von 5 % auf die gebuchten Werbeflächen. Entscheiden  
Sie sich sogar für 5 Werbeleistungen erhalten Sie einen Rabatt von 10 %. 

Attract the attention of your customers as soon as they arrive or in the foyer and take advantage of the 
advertising opportunities on the exhibition grounds. In our advertising tool, which you can find in the closed 
exhibitor area, you have the possibility to get an overview of all possible advertising spaces and to request 
them directly from us. Click through and feel free to contact us if you have any questions. Access to the 
closed exhibitor area will be granted to exhibitors after admission. Advertising services can only be booked 
by exhibitors. If you book 3 or more advertising services, you will receive a 5% discount on the booked 
advertising space. If you even decide for 5 advertising services you will receive a discount of 10%.

III .
WERBUNG
ADVERTIS ING
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MEDIENPAUSCHALE MEDIA FEE
Online-Ausstellerliste
Umfangreiche Informationen über Ihre Messe-Neuigkeiten ermöglichen 

Ihren Kunden eine optimale Besuchsvorbereitung. Auch zwischen den 

Messeterminen können Sie die Branche über www.metpack.de informie-

ren – jetzt auch mit RSS-Feeds, Twitter und Facebook-Verlinkung.

Produkte und Messeneuheiten für Presse und 
Besucher
Informieren Sie Journalisten und Besucher über Ihr Unternehmen und 

Ihre Produktneuheiten. Nationale und internationale Fachmedien,  

Kunden und potentielle Besucher können so gezielt auf Ihre Presse-

informationen, Anschrift, Websites, Fotos und Logos zugreifen, da  

alle Informationen mit Ihrem Ausstellerprofil verknüpft sind. Sie laden 

einen Text hoch – wir kümmern uns um die optimale zielgruppen-

spezifische Aufbereitung.

Standaktionen
Informieren Sie Besucher und Journalisten über Ihre Events am Stand. Ihre 

Standaktionen erscheinen auf der METPACK Website sowie in der App.

Match-Making
Erhalten Sie qualifizierte Besucheranfragen – mit anschließender  

Kontaktmöglichkeit und einer übersichtlichen Terminverwaltung.

Interaktiver Hallenplan 
Komfortabel und bedienerfreundlich: unser für mobile Endgeräte  

optimierter Hallenplan.

Besucherinformationssystem
Ihr Online-Ausstellerprofil und der interaktive Hallenplan fließen  

in unser Besucherinformationssystem ein und führen Interessenten  

zielgerichtet zu Ihrem Stand.

Persönlicher Banner 
Kündigen Sie frühzeitig Ihre Teilnahme an der METPACK an. Nutzen  

Sie den METPACK Banner mit Ihrer Hallen- und Standnummer auf 

Ihrer Homepage und als E-Mail-Abbinder. Es gibt noch viele weitere 

Verwendungsmöglichkeiten wie Sie Ihren Banner einsetzen können – 

z. B. Anzeigen, Drucksachen, Einladungen etc. 

Unternehmensnews 
Informieren Sie die Branche vor, während und nach der Messe über 

Neuigkeiten aus Ihrem Unternehmen.

Online Exhibitor List
Comprehensive information on your trade fair news allows your custo-

mers to optimally prepare for their visit. You can also keep the industry 

up-to-date between the trade fair dates via the www.metpack.de  

website – now also with RSS feeds, Twitter and Facebook links.

Products and Innovations at the Trade Fair for 
the Press and Visitors
Inform journalists and visitors about your company and your brand-new 

products. National and international trade media, customers and  

potential visitors can then have targeted access to your press releases, 

address, websites, photographs and logos because all information is 

linked to your exhibitor profile. You upload a text – and we will attend 

to the optimum, target-group-specific editing.

Stand events
Inform visitors and journalists about events at your booth. Your stand 

events will appear on the METPACK website as well as in the app.

Matchmaking
Receive qualified visitor enquiries – with subsequent contact possibility 

and a well-organised appointment management.

Interactive Hall Plan
Convenient and user-friendly: Our hall plan is optimised for mobile 

devices.

Visitor Information System
Your online exhibitor profile and the interactive hall plan feed into  

our visitor information system and guide interested parties directly  

to your stand.

Customised Banners
Announce your participation in the METPACK. Add your hall and stand 

number to the METPACK banner and use it on your home page and as 

email signature. There are many more possibilities to use your banners 

such as, for example, advertisements, printed material, invitations, etc.

Corporate News
Inform the industry about the latest news from your company before, 

during and after the trade fair.

CANNED  
FUTURE
MAY 5 – 8, 2026

MESSE ESSEN GmbH 
Postfach 10 01 65 · 45001 Essen · Fon +49(0)201. 72 44-529/696 · Fax +49(0)201. 72 44-513 · info@messe-essen.de · www.messe-essen.de · www.metpack.de

METPACK_Medienpauschale_D_E_2025_RZ.indd   1METPACK_Medienpauschale_D_E_2025_RZ.indd   1 13.09.23   10:3713.09.23   10:37


	rmenname  Company name: 
	IC  Product groups categories please enter numbers see next page IC 1: 
	IC  Product groups categories please enter numbers see next page IC 2: 
	Gebäude Etage  Building F: 
	oor: 
	kgm2  kgsqm: 
	Straße  Street: 
	m: 
	PLZ Stadt  Country Code Postal code C: 
	ty: 
	db: 
	efon  Phone: 
	Fax: 
	l: 
	Internet: 
	undefined: Off
	undefined_2: Off
	undefined_3: Off
	Reihenstand 1 Seite offen: Off
	Eckstand 2 Se: Off
	Kopfstand 3 Se: Off
	Blockstand 4 Se: Off
	m2: 
	m x: 
	m_2: 
	m2_2: 
	m x_2: 
	m_3: 
	m2_3: 
	m x_3: 
	m_4: 
	m2_4: 
	m x_4: 
	m_5: 
	undefined_4: Off
	efon  Phone_2: 
	Fax_2: 
	eMail: 
	Ust Id Nr  VATNo: 
	jayes: Off
	neinno: Off
	Großhandel  Wholesaler: Off
	Verband  Organization: Off
	Herstel: Off
	Sonst: Off
	Firmenname  Company name: 
	Straße  Street_2: 
	Gebäude Etage  Building Floor: 
	PLZ Stadt  Country Code Postal code City: 
	eMail_2: 
	Ust Id Nr  VATNo_2: 
	Ort Datum  City Date: 
	Firmenname des Hauptausstellers  Company name of the main exhibitor: 
	eigener Ware  own products: Off
	eigenem Personal  own personnel: Off
	eigenem Firmenschild  own nameplate: Off
	Firmenname  Company name_2: 
	Gebäude Etage  Building Floor_2: 
	Straße  Street_3: 
	Product groups categories please enter numbers page IC 1: 
	Product groups categories please enter numbers page IC 2: 
	Product groups categories please enter numbers page IC 3: 
	PLZ Stadt  Country Code Postal code City_2: 
	Telefon  Phone: 
	Fax_3: 
	Mitaussteller  Coexhibitor: Off
	Hauptaussteller  Exhibitor: Off
	eMail_3: 
	Internet_2: 
	undefined_5: Off
	undefined_6: Off
	Telefon  Phone_2: 
	Fax_4: 
	eMail_4: 
	Ust Id Nr  VATNo_3: 
	Ort Datum  City Date_2: 
	Firmenname  Company name_3: 
	Gebäude Etage  Building Floor_3: 
	Designation of the machine: 
	Straße  Street_4: 
	PLZ Stadt  Country Code Postal code City_3: 
	m x_5: 
	m x_6: 
	m_6: 
	Telefon  Phone_3: 
	Fax_5: 
	kgm2 Flächenlast  surface load: 
	kgm2 Punktlast  point load: 
	eMail_5: 
	Internet_3: 
	UmsatzsteuerIdentifikationsnummer  Value Added Tax Identification Number: 
	undefined_7: 
	M_7: Off
	F_8: Off
	Kran  crane: Off
	Gabelstabler  fork lift truck: Off
	undefined_8: Off
	m_7: 
	Telefon  Phone_4: 
	Fax_6: 
	eMail_6: 
	Ort Datum  City Date_3: 
	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text8: 


